STATUTE OF THE LIMITED LIABILITY
COMPANY “QENDRA PERFORMANCE”
SH.P.K.

Today, on 09/09/2019, based on the
Constitution and Civil Code of Albania, on the
law no 9901, dated on 14.04.2008 “On
Entrepreneurs and Companies” as amended,
and on the law no 9723, dated on 03.05.2007
“On the National Registration Center”, as
amended, Mrs. Neada Kaptelli, constituting
the Sole Shareholder of the company, under
his free and full willingness does hereby signs
Act of Incorporation(incorporated into this
Statute) for the main purpose of establishing
a company under the applicable laws of the
Republic of Albania.

CHAPTER|

NAME, FORM, NATURE OF THE BUSINESS,
LEGAL SEAT, DURATION AND SHARE
CAPITAL

ARTICLE |
Name of the Company

1.1. The name of the Company, pursuant to
legal norms to the Republic of Albania
shall be “QENDRA PERFORMANCE”
sh.p.k.

ARTICLE Il

STATUTI | SHOQERISE ME PERGJEGIJESI TE
KUFIZUAR “QENDRA PERFORMANCE”

SH.P. K

Sot mé daté 09/09/2019, bazuar né
Kushtetutén e Republikés sé Shqipérisé, né
Kodin Civil, né ligjin Nr. 9901, daté 14.04.2008
“Pér Tregtarét dhe Shogérité Tregtare” i
ndryshuar, dhe né ligjin Nr. 9723, daté
03.05.2007 “Pér Qendrén Kombétare té
Regjistrimit”, i ndryshuar, Znj. Neada Kaptelli,
i cili éshté Ortaku i Vetém i shogérisé, me
vullnet té ploté e té liré nénshkruan Akt
Themelimin (té inkorporuar né kété Statut)
me géllim themelimin e késaj shogérie sipas
ligjeve té Republikés sé Shqipérisé.

KREU I

EMRI, FORMA, OBJEKTI | VEPRIMTARISE,
SELIA, KOHEZGJATJA DHE KAPITALI
THEMELTAR

NENI |
Emri i Shogérisé

1.1. Emriishoqérisé, né pérputhje me kriteret
ligjore té Republikés sé Shqipérisé, éshté
“QENDRA PERFORMANCE” sh.p.k.

NENI Il




Legal Form

2.1. “QENDRA PERFORMANCE” sh.p.k.
company (hereinafter referred as the
“Company”) is incorporated as a limited
liability company and its activity is
governed by this Statute and Albanian
law no 9901, dated on 14.04.2008 “On
and Companies”,

Entrepreneurs as

amended.
2.2. The shall act in total
compliance with the applicable laws in

the Republic of Albania.

company

ARTICLE 11l
Nature of Business

According to Article 7 to Law No. 9901 “On
Entrepreneurs and Companies” as amended,
the Company shall conduct its business
activity with the object:

Ofrimi | arsimit professional. Organizim i
kurseve té trajnimit né fushat kulturore,
artistike, mediatike, sociale, arsimore dhe té
formimit dhe
menaxhim i produksioneve dhe eventeve

profesional.  Organizim
kulturore, artistike, televizive, publicitare et;j.
Qiradhénie e ambienteve. Shitje e pijeve jo-
alkoolike.

3.1. The company may engage in any other
legal business activity, not specified in
Article 3.1. but nevertheless which is
considered necessary and supportive for

Forma Ligjore

2.1. Shogéria “QENDRA PERFORMANCE”
(kétu e né vijim referuar si “Shoqéria”)
éshté e themeluar dhe organizuar si
shoqgéri me pérgjegjési té kufizuar dhe
aktiviteti i saj rregullohet nga ky Statut
dhe ligji Nr. 9901, daté 14.04.2008 “Pér
Tregtarét dhe Shoqgérité Tregtare”, i
ndryshuar.

2.2. Shogéria do té operojé né pérputhje té

ploté me ligjet né fuqgi té Republikés sé

Shqipérisé.

NENI Il
Objekti i Veprimtarisé

Mbéshtetur né nenin 7 té ligjit 9901 “Pér
dhe Tregtare” i
Shogéria té

Tregtarét Shogérité
do ushtrojé

veprimtariné e saj tregtare me objekt:

ndryshuar,

Ofrimi i arsimit professional. Organizim i
kurseve té trajnimit né fushat kulturore,
artistike, mediatike, sociale, arsimore dhe té
profesional.  Organizim  dhe
menaxhim i produksioneve dhe eventeve

formimit

kulturore, artistike, televizive, publicitare etj.
Qiradhénie e ambienteve. Shitje e pijeve jo-
alkoolike.

3.1. Shogéria mund té ndérmarré dhe kryejé
edhe aktivitete té tjera, té cilat nuk jané
té parashikuara né pikén 1 té nenit 3 sa
mé sipér, por gé jané té nevojshme dhe




4.1.

4.2.

4.3.

Bid.

6.1.

the realization

business activities.

of the company’s

ARTICLE IV
Legal Seat

The Legal Seat of the company, whilst
conducting its business activity, will be
at the address: “Rruga Qemal Stafa,
Pazari i Ri, Nr.78” (local code 125829).

The transferring of legal seat shall be
under the competence of the General
Assembly (Sole Shareholder).

The opening of the subsidiaries,

branches and representative offices in
other cities or outside Albanian territory
shall be carried out by the General
Assembly (Sole Shareholder).

ARTICLEV
Term of Existence

The company will operate for an
indefinite period of time.

ARTICLE VI
Share Capital

Share capital of the company shall be
100 Leke

té domosdoshme né pérpmbushjen e
objektit té veprimtarisé.

NENI IV
Selia

4.1Selia e shoqérisé, né pérmbushje té
aktivitetit té saj tregtar, éshté né adresén
“Rruga Qemal Stafa, Pazari i Ri, Nr.78”
(Kodi vendor 125829).

4.2 Vendimi pér transferimin e selisé sé
shogérisé éshté kompetencé e Asamblesé
sé Pérgjithshme (Ortak i Vetém).

4.3 Celja e degéve dhe zyrave té pérfagésimit
né qytete té tjera brenda ose jashté
territorit té Republikés sé Shqipérisé do té
caktohet me vendim té Asamblesé sé
Pérgjithshme (Ortaku i Vetém).

NENI V
Kohézgjatja

5.1. Shogéria do té ekzistojé pér njé periudhé
té pacaktuar.

NENI VI
Kapitali Themeltar

6.1. Kapitali themeltar i shogérisé do té jeté
100 Leke




6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

The total shares will be 1, having a par
value 100 Leke per share.

Sole Shareholder may maximize and/or
minimize Share Capital anytime, by
signing new shares corresponding to
contributions value in money and by
contributing in nature, up to the limit
provided by the law in force, considered
necessary for reaching the company’s
purpose of establishment.

The company may emit according to
legal requirement in force.

Share maximization and/or
minimization procedure shall be
regulated upon Sole Shareholder

decision case by case.

The Share may be sold, donated or
transferred to third party by the General
Assembly (Sole Shareholder).

Shares and the rights they confer shall
be acquired or transfer through:

a. Participation in the authorized share
capital at the incorporation of the

company;
b. Purchase
c. Inheritance;
d. Donation;
e. Other ways provided by the Law.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Numri total i kuotave do té jeté 1, me
vleré nominale 100 Leke pér kuoté.

Ortaku i vetém mund té zmadhojé
dhe/ose zvogélojé Kapitalin Themeltar né
cdo moment népérmjet nénshkrimeve té
té kapitalit themeltar pér
kontributet né para dhe me ané té

pjeséve

kontributeve né natyré, deri né kufirin
minimal té parshikuar nga ligji né fuqi, té
konsideruar i nevojshém pér té realizuar
géllimin e themelimit té shoqérisé.

Shogéria mund té emetojé kuota né
pérputhje me kérkesat ligjore né fugi.
pér zmadhimin dhe/ose
zvogélimin e kapitalit themeltar do té
rregullohet me vendim té Ortakut té
Vetém rast pas rasti.

Procedura

Kuota mund té shitet, dhurohet ose
transferohet té treta nga
Asambleja e Pérgjithshme (Ortaku i
Vetém).

paléve

Kuota e kapitalit té shogérisé e té drejtat
qé rrjedhin prej tyre mund té fitohen apo
kalohen népérmjet:

a. Kontributit né kapitalin e shogérisg;
b. Shtiblerjes;

c. Trashégimisé;

d. Dhurimit;

e.

Cdo ményre tjetér té parashikuar me
ligj.




6.8. As per the transfer of the shares by
purchase agreement, the terms of the
transfer and ownership title transfer on
this share, and any other term of the
transfer, including purchase price will be
regulated by the contract.

The Share Seller and Share Purchaser are
considered solidary responsible to the

6.9.

company for the duties deriving from the
share, from the share transfer moment,
the
National Business Center.

until registration process near

6.10.In the cases when the company emits
new share and the holder of this share
does not liquidate the company as per
the terms and conditions provided at the

agreement, the company may annul the

share.
CHAPTER Il
BODIES OF THE COMPANY
ARTICLE VII

General Assembly (Sole Shareholder)

7.1. The competences of General Assembly,
provided in this Statute and in the Law
No. 9901 “On Entrepreneurs
Companies” shall
carried out by the Sole Shareholder.

and

as amended, be

6.8. Né rastet e kalimit té kuotave me
kontraté, kushtet dhe momenti i kalimit
té titullit té pronésisé mbi kuotén, si dhe
kushtet e tjera té kalimit, pérfshiré
momentin e pagesés sé& cmimit do té
rregullohen nga kontrata.

6.9. Personi gé kalon kuotén dhe ai qé e fiton

até pérgjigien né ményré solidare ndaj

shoqérisé pér detyrimet gé rrjedhin nga
zotérimi i kuotés, nga casti i kalimit té
kuotave, deri né castin e regjistrimit té
kalimit prané Qendrés Kombétare té
Biznesit.

6.10. Né rastet kur shogéria emeton njé kuoté
dhe mbajtési i kuotés nuk likujdon
kuotén sipas kushteve dhe afateve té
pércaktuara né marréveshjen mes tyre,
shogéria mund té anulojé kuotén e
ortakut té ri.

KREU Il
ORGANET E SHOQERISE
NENI VII
Asambleja e Pérgjithshme (Ortaku i Vetém)

7.1. Kompetencat e Asamblesé sé
Pérgjithshme, té parashikuara né kété
Statut dhe né Ligjin Nr. 9901 “Pér
Tregtarét dhe Shogérité Tregtare”, i
ndryshuar, do té ushtrohen nga Ortaku i
Vetém.




7.2. General Assembly is competent to
decide on the following issues:

y iz 0 B Setting the business policies of the

company;

7.2.ii. Amendments and supplements to

the Statute of the company;

7.2.iii. Increase and/or decrease of the

share capital;

and

Administrator, liquidators

certified public accountants;

7.2.iv. Election discharge  of

and
J2.5. Specifying the remuneration and
‘bonuses of the Administrator,
Liquidator and certified public
accountants;

7.2.vi. Monitoring and supervising the
implementation  of  business
policies by Managing Directors,
the
annual statement of accounts and

including preparation of

the performance report;
7.2 vii. Adoption of the annual statement
of accounts and performance
reports;
7.2.viii.  Representation of the company in
the court and in other proceedings
against Managing Directors;
7.2.ix. Acquisition, merge, dissolution,
"transformation and liquidation of
the company
7.2.x. Issuance of shares
.20 Establishment of remuneration,
bonuses and the work duration of

the Managing Director;

7.2. Asambleja e  Pérgjithshme  &shté

kompetente pér céshtjet e méposhtme:
7.2.i. Pércaktimin e politikave tregtare té
shogérisé;
7.2.ii. Ndryshimet e Statutit té shogérisé;
7.2.iii.Zmadhimin dhe/ose Zvogélimin e

kapitalit themeltar;

dhe
Administratorit/Administratoréve,
Likujduesve dhe té Ekspertéve Kontabél
té autorizuar;

7.2.iv.Emérimin shkarkimin e

7.2.v. Pércaktimin e shpérblimeve
Likujduesit

Ekspertét Kontabél té autorizuar;

pér

Administratorin, dhe

7.2.vi.Mbikqyrjen e zbatimit té politikave
tregtare administratori  apo
administratorét, pérfshiré pérgatitjen e
pasqyrave financiare vjetore dhe té

nga

raporteve té ecurisé sé veprimtarise;

7.2.vii. Miratimin e pasqyrave financiare
vjetore dhe té raporteve té ecurisé sé
veprimtariseé;

7.2.viii.Pérfagésimin e shogérisé né gjykaté
dhe né procedimet e tjera ndaj
administratorit/administratoréve  té
shogérisé;

Bashkimin,

dhe

Likuidimit té shoqérisé;

Shkrirjen,
procesin e

7.2.ix. Blerjen,
Transformimin

7.2.x. Emetimii kuotave;
7.2.xi. Pércaktimin e pagés, bonuseve si dhe
kohézgjatjen e emérimit  té

Administratorit.




7.2 .xii.

7.2.xiii.

V3

7.4.

T,

7.6.

Reguest toward Managing

"Director for company performance
case by case
Other issues
competence by virtue of law and
the Statute.

General Assembly shall be convened by

included in its

letter, by electronic mail or any other
mean that might convey the information
to Shareholder not later than 7 days prior
to scheduled time for the General
Assembly meeting.

Where the General Assembly Meeting
has not been convened in conformity
with the procedure provided into the
above paragraph, the General Assembly
Meeti‘ng may adopt decisions only if all
the partners of the company agree to
take decisions despite the irregularity.

The Shareholder may be represented at
the General Assembly by another partner
authorized by him or another authorized
third party. The administrator of the
company cannot act as a representative
of another partner at the General
Assembly Meeting.

General Assembly considers and
approves case by case the situations
provided at Article 17 of the Law on
and

entrepreneurs companies

(competition clause).

ARTICLE VI

7.2.xii. Kérkesén drejtuar Administratorit té

pér mbarévajtien e
aktivitetit té Shogérisé rast pas rasti;

- Shogérisé

7.2.xiii.Céshtje té tjera né ngarkim té

/3.

7.4.

1:9;

7.6.

Asamblesé nga ligji dhe ky Statut.

Asambleja e Pérgjithshme thirret
népérmjet njoftimit me posté, njoftimit
me posté elektronike ose me cdo ményré
tjetér gé mund té pércillet informacioni jo
mé voné se 7 dité pérpara datés sé
parashikuar pér mbledhjen e Asamblesé.

Nése Asambleja e Pérgjithshme nuk éshté
thirrur sipas ményrés sé parashikuar mé
Asamblesé
konsiderohen té vlefshme vetém nése té
gjithé ortakét jané dakort pér té marré
vendime, pavarésisht parregullsisé.

sipér, vendimet e

Ortaku mund té pérfagésohet né
Asamblené e Pérgjithshme, né bazé té njé
autorizimi (vetém pér até mbledhje) nga
njé ortak tjetér apo nga njé person i treté.
Administratori i shogérisé nuk mund té
veprojé si pérfagésues i ortakéve né

Asamblené e Pérgjithshme.

Asambleja e Pérgjithshme vleréson dhe
vendos pér céshtjet e parashikuara né
nenin 17 té ligjit pér shogérité tregtare
(ndalimi i konkurrencés) rast pas rasti.

NENI VI




Administrator

8.1. Administrator of the company shall be
Neada Kaptelli for a period of 1 year,
starting from the registration date with
the right of re-election.

Identification Information:

No. of Passport: BB5867572
Personal No. J35929011C

8.2. The Administrator of a parent company
may not be elected Administrators of a
subsidiary and vice-versa. Any election
made contrary to this provision is null and
void.

8.3. The Administrator shall be responsible
for:

8.3.i. Managing the company’s business by
implementing the policies approved by
General Assembly;

8.3.ii. Representing the company to the third
parties;

8.3.iii.Ensuring that the accountancy books
and related documents are kept;

8.3.iv.Providing for and sign annual statement
of accounts and consolidated accounts
and the performance report and
present it to the General Assembly for
approval together with the proposal for

the distribution of profits;

Administratori

8.1. Administrator i shoqérisé “QENDRA
PERFORMANCE” sh.p.k. emérohet Znj.
Neada Kaptelli pér njé periudhé 1 vit,
duke filluar nga dita e regjistrimit né QKB,
me té drejté rizgjedhje.

Té dhénat e identifikimit:

Nr. Pasaportes: BB5867572

Nr. Personal J35929011C
8.2. Administratori i njé shogérie mémé nuk
mund té jeté administrator i njé shoqgérie
té kontrolluar e anasjelltas. Cdo emérim i
béré né kundérshtim me kéto dispozita
éshté i pavlefshém.

8.3. Administratori éshté pérgjegjés pér:

8.3.i. Manaxhimin e veprimtarisé sé biznesit
me implementimin e politikave té
miratuara nga Asambleja e Pérgjithshme

8.3.ii. Pérfagésimin e shoqérisé tregtare para
paléve té treta;

8.3.iii.Kujdesjen pér mbajtjen e sakté e té
rregullt té dokumenteve dhe té librave
kontabél té shogérisg;

8.3.iv. Pérgatitjien dhe nénshkrimin e bilancin
vietor, bilancin e konsoliduara dhe
raportin vjetor té pérformancés sé
shogérisé. Paragitjen e dokumenteve

mbledhjen e Asamblesé

Pérgjithshme pér miratim sé bashku me

né sé




8.3.v. Create an early warning system with
respect to developments threatening
the existence of the company;

8.3.vi.Report to the General Assembly with
the respect to the implementation of
business policies and to the realization
of transactions of particular importance
for company performance;

8.3.vii. Perform other duties set by law or
Statute.

8.4. The Administrators are obligated to
convey the General Assembly in cases
when:

- according to the annual balance sheet or
interim accounts reports result or exist the
risk that the assets of the company will
not cover up its liabilities within the next 3
months;

- the company proposes to sell or
the
amounting to more than 5% of the

otherwise dispose on assets
company’s assets resulting in the last
certified financial statements;

- the company, within the first 2 years
after registration, proposes to purchase
assets which belong to a partner and
which amount to 5% of the company’s
assets resulting in the last certified

financial statements;

propozimin dhe shpérndarjen e
fitimeve;
8.3.v. Krijimin e njé sistemi paralajmérues pér

zhvillimet gé mund té cénojné

shogéring;
8.3.vi.Raportimin né Asamblené e
Pérgjithshme mbi implementimin e
politikave té té bérit biznes dhe
realizimin e transaksioneve me réndési
té vecanté pér performancén e

shogérisé
8.3.vii. Kryerjen e detyrave té parashikuara

nga ligji ose Statuti.

8.4. Administratori/Administratorét jané té
detyruar té thérrasin Asamblené e
Pérgjithshme né rastet kur:

- Sipas bilancit vjetor apo raporteve té
ndérmjetme financiare, rezulton ose
ekziston rreziku qé aktivet e shogérisé

mbulojné detyrimet e

kérkueshme brenda 3 muajve né

nuk i

vazhdim;

- Shogéria propozon té shesé apo
disponojé né ményré tjetér aktive, té
cilat kané vleré mé té larté se 5% té
aseteve té shoqérisé, qé rezulton né
pasqyrat financiare té certifikuara;

- Shogéria, brenda 2 viteve té para té
regjistrimit té saj, propozon té blejé
nga njé ortak pasuri qé kané vleré me
té larté se 5% té aseteve té shoqgérisé,
qé rezulton né pasqyrat e fundit
financiare té certifikuara.




8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

Administrator may authorize third
parties to engage in certain actions, such
as: filing the financial statements to
National Business Center, representing
the company before state institutions
etc.,
exclusive responsibility by the law or this

Statute.

or otherwise provided as his

The Administrator is liable towards the
Company or third parties for damages
caused by breach of the laws, of the
Statute, or for faults committed during
the administration of the company.

The consequences for any unapproved
agreement from the Assembly, that
brings damages to the company, are
charged on the Administrator to face
individually or jointly as the case maybe
the respective consequences.

The Administrator acts in accordance
with legal requirements on fiduciary duty,
provided in Article 14, 15, 17 and 18 of
the Law “On the Entrepreneurs and
Commercial Companies”.

In cas;e when the Administrator acts in
violation of his duties and infringes the
professional standards is obliged to
compensate the company for any
damage which occurred due to the
violation, as well as to disgorge any
personal profits made by him or the
person connected with him, in violation

of his duties to the company.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

Administratori mund té autorizojé palé té
treta pér kryerjen e veprimeve té
ndryshme, té tilla si: depozitimin e
né Qendrén

Kombétare té Biznesit, pérfagésimin e

Pasqyrave Financiare
shogérisé para institucioneve shtetérore
etj., pérvec rasteve té parashikuara si
kompetencé ekskluzive e Administratorit
nga ligji ose ky Statut.

Administratori éshté pérgjegjés
individualisht, ndaj shogérisé ose ndaj té
tretéve, pér shkelje té ligjeve, pér shkelje
té statutit, apo pér faje té kryera gjaté
administrimit té shoqgérisé.

Pasojat e marréveshjeve té pamiratuara
nga asambleja qé i sjellin dém shogérisg,
pér té
pérballuar né ményré individuale pasojat

i ngarkohen administratorit

pérkatése.

Administratori kryen detyrat e tij né
pérputhje me parashikimet ligjore té
detyrimit té besnikérisé sipas neneve 14,
15, 17 e 18 té ligjit “Pér Tregtarét dhe
Shoqérité Tregtare”.

Nése  administratori  vepron né
kundérshtim me detyrat ligjore dhe shkel
standartet profesionale, éshté i detyruar
t'i démshpérblejé shoqérisé démet qé
rrjedhin nga kryerja e shkeljes si dhe ti
kalojé cdo fitim personal gé ata apo
personat e lidhur me ta kané realizuar nga

kéto veprime té parregullta.




8.10.The Administrator has the burden of
proving compliance with the duties and
standards.

CHAPTER I

DISSOLUTION, LIQUDATION,
MISCELLANEOUS

ARTICLE IX

Dissolution

9.1. The company is dissolved by decision of
the General Assembly (Sole
Shareholder); by opening of an

insolvency procedure; if it has not
carried out any business activity for two
years and has not notified its inactive
status in accordance with law no 9723
“On the National Registration Centre”;
or by a court decision.

9.2. The Administrator or any authorized

by him shall

dissolution to the National Business

person report the

Centre in accordance with law no 9723
“On the National Registration Centre”.

ARTICLE X
Liquidation

After dissolution decision, solvent

liquidation will be carried out unless an

10.1.

insolvency procedure has commenced.

8.10. Administratori ka barrén e provés pér té
vértetuar kryerjen e detyrave té tyre né

meényré té rregullt e sipas standarteve té
kérkuara.

KREU 111
PRISHJA, LIKUIDIMI, TE NDRYSHME
NENI IX
Prishja e Shoqérisé
9.1. té

Shogéria mbaron vendim

Asamblesé sé Pérgjithshme (Ortaku i

me

Vetém); me celjen e procedurés sé
falimentimit; nuk ka kryer
veprimtari biznesi pér 2 (dy) vjet dhe nuk
ka njoftuar mé paré statusin inaktiv sipas
ligjit Qendrén
Biznesit”; ose me vendim gjygésor.

nése

“Pér Kombétare té

9.2. Adminstratori ose cdo person i autorizuar
prej tij do té depozitojé raportin e
mbarimit né Qendrén Kombétare té
Biznesit, né pérputhje me ligjin 9723 “Pér
Qendrén Kombétare té Regjistrimit”.

NENI X
Likuidimi

10.1. Pas vendimit pér mbarimin e shoqgérisg,
do té hapet procedura e likuidimit,

pérvec rasteve kur ka filluar njé

proceduré falimendimi.




10.2.

10.3.

10.4.

11.1.

112,

11.3,

For the realization of this process, the
General Assembly appoints one or some
liquidators, under the main purpose of
compiling a report on the company’s
actives and passives, observing the
liquidation process up to its termination.

The liquidation process shall be in

law no 9901 “On
and Companies”, as

accordance with
Entrepreneurs
amended.

the
remaining capital of the company will be
delivered to the General Assembly (Sole
Shareholder).

After liquidators’ remuneration,

ARTICLE XI

Miscellaneous

The Company will conduct its business in
total compliance with this statute and
Albanian legal norms in force.

All situations not envisaged in this
Statute will be regulated in accordance
with Albanian law no 9901, dated on
14.04.2008
Companies”, as amended.

“On Entrepreneurs and

All documents for third parties, such as

announcements, publications  and
invoices shall provide the name of the
legal

official

accompanied with
“sh.p.k.”,

company

abbreviations its

10.2.

10.3.

10.4.

11.1,

132

11.3.

Pér kryerjen e procesit té likuidimit,
Asambleja e Pérgjithshme eméron 1(njé)
ose disa likuidues, pér géllim hartimin e
raportit té aktiveve dhe detyrimeve té
shoqgérisé, deri né mbarim té procesit té
likuidimit.

i likuidimit do té béhet né
pérputhje me ligjin 9901 “Pér Tregtarét
dhe Shoqérité Tregtare”, i ndryshuar.

Procesi

Pas pagesés sé likuiduesve, kapitali i
mbetur i shogérisé do t'i shpérndahet
Asamblesé sé Pérgjithshme (Ortakut té
Vetém).

NENI XI
Té ndryshme

Shogéria do té zhvillojé aktivitetin e saj
né pérputhje té ploté me kété statut dhe
dispozitat e legjislacionit shqiptar.

Té gjitha situatat qé nuk parashikohen
nga ky Statut do té rregullohen nga ligji
shqiptar Nr. 9901, daté 14.04.2008 “Pér
Tregtarét dhe Shoqgérité Tregtare”, i
ndryshuar.

Té gjithé dokumentet pér palét e treta,
té tilla si njoftime, publikime, dhe
faturime etj., do té péfshijné emrin e
shogérisé sé bashku me shkurtimet
“sh.p.k.”, seling, emrin e administratorit
ose té té autorizuarit prej tij.




11.4.

115,

11.6.

T

the
authorized

the of

or

address and

Administrator

name
his
representative.

Based on the law “On Entrepreneurs and
Companies” Assembles’
meeting will be recorded on the Register

General
kept for this purpose.

In case of incompliancy among Albanian
and English version of this Statute, the
latest prevails.

This Statute is drafted in 4(four) original
copies legally equivalent.

Any dispute arising out of or related with
the implementation or interpretation of
this Statute, shall be referred to the
Albanian Court.

“QENDRA PERFORMANCE"” SHPK
SOLE SHAREHOLDER

Mr. / Mrs. Neada KAPTELLI

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

Bazuar né ligjin “Pér Tregtarét dhe
Tregtare”, i
vendimet e Asamblesé sé Pérgjithshme
do té
mbajtur pér kété géllim.

Shogérité ndryshuar,

regjistrohen né Regjistrin e

Né rast mospérputhje mes versionit né
gjuhén shgipe dhe atij né gjuhén
angleze, ky i fundit prevalon.

Ky statut éshté i draftuar né 4 (katér)
kopje origjinale me fuqi té njéjté juridike.

Pér mosmarréveshjet qé mund té lindin
né lidhje me zbatimin apo interpretimin
e kétij statuti do té jeté kompetente
Gjykata Shqiptare.

“QENDRA PERFORMANCE” SHPK
ORTAKU | VETEM

Z./ Znj. Neada KAPTELLI




